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° PARKING POUR PERSONNES A MOBILITE REDUITE
L PARKMOGLICHKEITEN FUR PERSONEN MIT
EINGESCHRANKTER MOBILITAT

1. Parking de I'Europe

8 places PMR au niveau -1.

Prenez la sortie « Tour A» et 2 ascenseurs vous ameneront
sur la Place de I'Europe. Traversez la place (ligne bleue)
et prenez la rampe vers |'entrée du ministeére.

A l'intérieur du ministére, allez au -1 avec |'ascenseur.

2. Zone de dépose PMR devant le ministére,
pour voitures privées, taxis et Adapto.

Une zone de dépose PMR est prévue en temps normal

sur le parvis du ministére. Pour accéder a cette zone, sonnez
a la borne présente pres des plots de sécurité et donnez
votre nom au gardien qui vous débloquera le passage.

1. Parking de I'Europe

8 Parkplatze fiir Personen mit eingeschrénkter Mobilitét
auf der Ebene -1. Nehmen Sie den FuBgangerausgang , Tour A"
und danach einen der 2 Aufziige, die Sie zum Place de ['Europe
bringen. Uberqueren Sie den Platz (blaue Linie) und nehmen

Sie die Rampe Richtung Ministeriumseingang. Im Ministerium
nehmen Sie den Aufzug zum ersten Untergeschoss.

2. Drop Off Zone fiir Personen mit eingeschréankter Mobilitit
vor dem Ministerium fiir Privatfahrzeuge, Taxis und Adapto.

Eine Drop Off Zone vor dem Ministerium ist fir gewéhnliche Tage
vorgesehen. Um in diesen Bereich zu gelangen, klingeln Sie am
Terminal neben den Sicherheitsblécken und teilen Sie dem Wachter
Ihren Namen mit. Dieser wird lhnen den Durchgang gewéahren.

Plus d'infos sur/Weitere Informationen auf

www.transports.public.lu

En venant de Luxexpo — Aéroport, suivre I’Avenue J.F. Kennedy > Place de I'Europe
Von Luxexpo - Flughafen kommend, folgen Sie der Avenue J.F. Kennedy > Place de I’'Europe

En venant du centre ville, suivre direction Plateau du Kirchberg via le Pont Grande-Duchesse Charlotte > Place de I'Europe
Vom Stadtzentrum kommend, fahren Sie Richtung Plateau du Kirchberg iiber den Pont Grande-Duchesse Charlotte > Place de I'Europe

PARKING
1. Parking Place de I'Europe (1324 places)

Entrée voitures sur |I’Avenue J.F. Kennedy dans

les 2 sens de circulation, sortie piétons « Tour A».
Traversez la place de I'Europe (ligne orange)

Prenez les escaliers vers |'entrée du ministere

A l'intérieur du ministére, allez au -1 avec I'escalator

2. Parking Trois Glands (525 places)

Entrée voitures via la rue du Fort Thiingen,

sortie piétons «Philharmonie ».

Contournez la Philharmonie (ligne orange)

Prenez les escaliers vers |'entrée du ministére

A l'intérieur du ministére, allez au -1 avec |'escalator

PARKHAUS
1. Parking Place de I'Europe (1324 Plitze)

Autoeinfahrt auf der Avenue J.F. Kennedy aus beiden
Fahrtrichtungen, FuBgéngerausgang , Tour A”.

Uberqueren Sie den Place de I’Europe (orange Linie)

Nehmen Sie die Treppe zum Eingang des Ministeriums

Im Ministerium nehmen Sie die Rolltreppe zum ersten Untergeschoss

2. Parking Trois Glands (525 Platze)

Autoeinfahrt ber die Rue du Fort Thiingen,

FuBgéngerausgang , Philharmonie”.

Gehen Sie um die Philharmonie herum (orange Linie)

Nehmen Sie die Treppe zum Eingang des Ministeriums

Im Ministerium nehmen Sie die Rolltreppe zum ersten Untergeschoss
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Vous avez bientét RDV au ministére de la Mobilité et des Travaux
publics et vous vous demandez ou se trouvent exactement
nos locaux et comment y accéder?

Voici les différentes possibilités pour accéder au ministere
pour que vous puissiez choisir celle qui vous convient le mieux:
le train, le bus, le tram, le vélo, la voiture ou la marche a pied.

Nous recommandons aux personnes a mobilité réduite de
garer leur voiture au parking «Place de I'Europe » ou d'utiliser
le parvis du ministére pour y étre déposés, le cas échéant.

Et si vous avez d'autres questions sur |'acces au ministere,

contactez-nous par courriel info@mt.public.lu
ou par téléphone au 247-84400.

Sie haben einen Termin beim Ministerium fiir Mobilitdt und
offentliche Arbeiten und méchten nun wissen, wie Sie am
besten zu uns kommen?

Hier erfahren Sie, welcher Weg fiir Sie der beste zum
Ministerium ist: per Zug, Bus, Tram, Fahrrad, Auto, oder zu FuB3.

Besuchern mit eingeschrénkter Mobilitdt empfehlen wir,

Ihr Fahrzeug im Parkhaus ,Place de I'Europe” abzustellen
oder sich gegebenenfalls auf dem Vorplatz des Ministeriums
absetzen zu lassen.

Weitere Fragen rund um den Zugang zum Ministerium
beantworten wir lhnen gerne auf Anfrage per E-Mail :
info@mt.public.lu, oder telefonisch unter 247-84400.

Ministére de la Mobilité et des Travaux publics
4, place de I'Europe - L-1499 Luxembourg

T: (+352) 247-84400 - F: (+352) 22 85 68

GPS: N49.61954° — E006.14456°



ACCES AU MINISTERE DE LA MOBILITE ET DES TRAVAUX PUBLICS EN TRAIN.
ANFAHRT ZUM MINISTERIUM FUR MOBILITAT UND OFFENTLICHE ARBEITEN MIT DEM ZUG.

Arrét a la station Pfaffenthal-Kirchberg / Haltestelle Pfaffenthal-Kirchberg Horaires disponibles sur cfl.lu ou mobiliteit.lu

De cet arrét, accés au péle d’'échange Pfaffenthal-Kirchberg

via le funiculaire

Fahrplane auf cfl.lu oder mobiliteit.lu

Von hier aus erreichen Sie die Umsteigeplattform Pfaffenthal-Kirchberg d

mit der Seilbahn

Puis, en tram: ligne bleue, direction Luxexpo,
sortie au prochain arrét Philharmonie - Mudam.
Ou a pied: ligne rouge (+/- 7 minutes):

Traversez |'’Avenue J.F. Kennedy

Prenez le trottoir vers la Philharmonie

Montez vers la Place de I'Europe et traversez la
Prenez les escaliers vers I'entrée du ministére

A I'intérieur du ministére, allez au -1 avec I'escalator
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Weiter mit der Tram: blaue Linie, Richtung Luxexpo

Ausstieg an der nichsten Haltestelle Philharmonie - Mudam.

Oder zu FuB: rote Linie (+/-7 Minuten)

Uberqueren Sie die Avenue J.F. Kennedy

Gehen Sie Uber den Birgersteig zur Philharmonie

Begeben Sie sich in Richtung Place de I'Europe und lberqueren Sie diesen
Nehmen Sie die Treppe zum Eingang des Ministeriums

Im Ministerium nehmen Sie die Rolltreppe zum ersten Untergeschoss
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ACCES AU MINISTERE DE LA MOBILITE ET DES TRAVAUX PUBLICS EN BUS.
ANFAHRT ZUM MINISTERIUM FUR MOBILITAT UND OFFENTLICHE ARBEITEN MIT DEM BUS.

Arrét au péle d'échange Pfaffenthal-Kirchberg

Horaires et tracés disponibles sur mobiliteit.lu

Ausstieg auf der Umsteigeplattform Pfaffenthal-Kirchberg Fahrpléne und Routen auf mobiliteit.lu

Puis, en tram: ligne bleue, direction Luxexpo,
sortie au prochain arrét Philharmonie - Mudam.

Ou a pied: ligne rouge (+/- 7 minutes):

Traversez I'’Avenue J.F. Kennedy

Prenez le trottoir vers la Philharmonie

Montez et traversez la Place de I'Europe

Prenez les escaliers vers I'entrée du ministére

A l'intérieur du ministére, allez au -1 avec |'escalator

Weiter mit der Tram: blaue Linie, Richtung Luxexpo

Ausstieg an der nachsten Haltestelle Philharmonie-Mudam.

Oder zu FuB: rote Linie (+/-7 Minuten)

Uberqueren Sie die Avenue J.F. Kennedy

Gehen Sie tiber den Biirgersteig zur Philharmonie

Begeben Sie sich in Richtung Place de I'Europe und (berqueren Sie diesen
Nehmen Sie die Treppe zum Eingang des Ministeriums

Im Ministerium nehmen Sie die Rolltreppe zum ersten Untergeschoss

ACCES AU MINISTERE DE LA MOBILITE ET DES TRAVAUX PUBLICS EN TRAM.
ANFAHRT ZUM MINISTERIUM FUR MOBILITAT UND OFFENTLICHE ARBEITEN MIT DER TRAM.

Arrét Philharmonie - Mudam situé Horaires disponibles sur luxtram.lu ou mob
en face de la place de I'Europe Fahrplane auf luxtram.lu oder mobiliteit.lu
Haltestelle Philharmonie -Mudam gegeniber

dem Place de I'Europe

Puis, a pied: ligne bleue (+/- 2 minutes): Weiter zu FuB3: blaue Linie (+/- 2 Minuten)

Traversez |'Avenue J.F. Kennedy Uberqueren Sie die Avenue J.F. Kennedy

Traversez la Place de I'Europe Uberqueren Sie den Place de I'Europe

Prenez les escaliers vers |'entrée du ministére Nehmen Sie die Treppe zum Eingang des Ministeriums

A I'intérieur du ministére, allez au -1 avec I'escalator Im Ministerium nehmen Sie die Rolltreppe zum ersten Untergeschoss

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité

et des Travaux publics

Legende:
ascenseur / Lift
0 arrét / Haltestelle

WUDAM 37 vélos privés / Privatfahrréder

~
D)
(2¥) pscenseur

ACCES AU MINISTERE DE LA MOBILITE ET DES TRAVAUX PUBLICS EN VEL'OH
OU EN VELO PRIVE.

ANFAHRT ZUM MINISTERIUM FUR MOBILITAT UND OFFENTLICHE ARBEITEN MIT VEL’'OH ODER
DEM PRIVATFAHRRAD.

Station vel’oh! n°19 > Philharmonie - Disponibilité des vel'oh! sur veloh.lu / vel’oh! Verfiigbarkeit auf veloh.lu
Avenue J.F. Kennedy / Place de I'Europe

Parking vélos privés a cété du ministére, a droite de I'escalier
Parkplétze fir private Fahrrader neben dem Ministerium, rechts neben der Treppe %

Puis, a pied: ligne verte (+/- 1 minute): Weiter zu FuB3: griine Linie (+/-1 Minute)
Prenez les escaliers vers |'entrée du ministere Nehmen Sie die Treppe zum Eingang des Ministeriums
A l'intérieur du ministére, allez au -1 avec |'escalator Im Ministerium nehmen Sie die Rolltreppe zum ersten Untergeschoss




